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BATIDORA
ELECTRICA
Midea 1.5L

Tension Nominal: 220-240V~
Potencia Nominal: 7O00W
Frecuencia: 50/60Hz
Capacidad Total: 1.5L

Advertencia: Antes de usar
este producto, lea
cuidadosamente este

manual y guardelo para
futuras consultas.

El disefio y las
especificaciones estan sujetas
a cambios sin previo aviso para
la mejora del producto.
Consulte con su distribuidor o
fabricante para mas detalles.

MANUAL DE USUARIO

MJ-BL7001AW



GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES

Este manual contiene informacion de seguridad relevante para el
mantenimiento, uso y manejo de este producto. Cualquier omis-
ion al seguir estas instrucciones puede resultar en un dafo serio.
Si no entiende el contenido de este manual, comuniqueselo a su
supervisor. No ponga en funcionamiento este equipo hasta que
no haya leido y entendido el contenido de este manual.

IMPORTANTES MEDIDAS DE SEGURIDAD

Cuando utilice cualquier tipo de electrodomésticos debera
seqguir siempre unas precauciones basicas de seguridad,
incluyendo lo siguiente:

1.- Para evitar posibles descargas eléctricas, no sumerja el
cable, el enchufe, ni el aparato en agua ni en ningun otro
liquido. No introduzca destornilladores ni elementos
metalicos en el interior del aparato.

2.- NO use el articulo eléctrico si el lugar de trabajo esta
hamedo o mojado o si debe trabajar sobre la lluvia.
Si usa un aparato electronico con las manos mojadas o
parado en el agua, puede sufrir una descarga eléctrica.

3.- Si el cable de suministro esta dafado, este debera ser
sustituido por el fabricante, su servicio técnico u otra
persona autorizada por el fabricante. En caso de
manipulacion del mismo por personal no autorizado,
la garantia dejara de tener validez con efecto inmediato.

4.- No deje que el cable cuelgue de la mesa o la encimera, ni
que entre en contacto con superficies calientes.

5.- No utilice el electrodoméstico si esta dafado.

6.- Apague el electrodomeéstico antes de cambiar los accesorios
o las piezas auxiliares que se mueven durante el uso.

7.- No lo deje funcionando sin vigilancia. Desenchufelo
después de cada uso



8.- Evite el contacto con las partes en movimiento. Extreme
la atencion durante la limpieza.

9.- Desconecte siempre el articulo eléctrico de la toma de
corriente si lo deja sin atencion, antes del montaje y
desmontaje o la limpieza.

10.- Este articulo esta disefiado para uso exclusivo doméstico y
NO profesional

11.- Evite el contacto con las partes calientes.

12.- Utilice este electrodoméstico solo para el uso para el que
ha sido concebido tal y como se describe en este manual.
No utilice elementos accesorios sin la recomendacion del
fabricante.

13.- Emplee tan sélo respuestos originales.

14.- Este aparato puede ser utilizado por nifios de 8 afios o
mas y personas con discapacidades fisicas, sensoriales o
mentales o con falta de experiencia y conocimientos si han
sido supervisados o formados acerca del uso seguro del
aparato y si entienden los riesgos involucrados. Los
ninos no deben jugar con el aparato.

15.- La limpieza y el mantenimiento a realizar por el usuario no
deben realizarlo los nifios a menos que sean mayores de
8 afos y estén bajo supervision.

16.- Mantener el aparato y su cable fuera del alcance de los
nifos menores de 8 anos.

17 .- Este aparato no esta destinado a ser puesto en
funcionamiento por medio de un temporizador externo o un
sistema de control remoto.

18.- Este texto esta destinado a los usuarios de los paises
extracomunitarios: este aparato no ha sido disefiado para
usuarios (incluyendo nifios) con discapacidades fisicas,
sensoriales 0 mentales o con falta de experiencia y
conocimientos, a menos que una persona responsable de
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su seguridad las haya supervisado y formado en cuanto
al uso del aparato. Se debera supervisar a los nifios para
asegurarse que no jueguen con el aparato.

19.- El fabricante y el vendedor se consideran responsables en
términos de seguridad, confiabilidad y prestaciones
unicamente si;

A.- La maquina es utilizada segun las instrucciones de
uso.

B.- La instalacion eléctrica del ambiente de utilizacién de
la maquina cumple con las leyes vigentes.

20.- DESHACERSE DEL ELECTRODOMESTICO: No se
deshaga de este producto como basura municipal no
clasificada. Debido al uso de elementos eléctricos y
electronicos es necesaria la recogida selectiva del mismo,
tal y como ordena el RD 208/2005 de recogida selectiva de
productos eléctricos.



PRINCIPALES ESPECIFICACIONES TECNICAS

Nombre del N° de

producto modelo | Voltaje nominal |Frecuencia nominal Capacidad | Potencia nominal
Batidora eléctrica | MJ-BL7T001AW |  220-240V~ 50/60Hz 1,5L 700W
VELOCIDAD: MEDIDAS
16000£20%r.p.m 220*185*401mm

INFORMACION RELEVANTE

Informacioén sobre la garantia

Este manual aporta las instrucciones de instalacion, funcionamiento y seguridad de la batidora. Le
recomendamos que lea todas las instrucciones de seguridad, funcionamiento e instalacion antes
de su instalacion y puesta en marcha.

La batidora con jarra de cristal es un producto basado en una extensa investigacion y testado de
forma practica. Los materiales utilizados han sido seleccionados para alcanzar la mayor duracion,
un aspecto atractivo y un éptimo rendimiento.

Cada unidad se inspecciona detalladamente antes de su envio.

IMPORTANTE! Conserve estas instrucciones para su futura referencia.
Si la unidad cambia de propietario, asegtirese de que este manual acompaiia al equipo.

/\ ADVERTENCIA

1.- Conecte la batidora a una toma de corriente eléctrica con el
voltaje, tamafio y configuracion de conexién adecuados.
Si no encajan el enchufe y el receptaculo, péngase en
contacto con un electricista profesional para determinar el
voltaje y tamafio adecuado para instalar la toma de corriente
eléctrica adecuada.

2.- Para evitar cualquier lesion, apague el interruptor eléctrico,
desenchufe la unidad de la fuente de alimentacion eléctrica y
deje que se enfrie antes de realizar cualquier tarea de
mantenimiento.



3.- Para un funcionamiento adecuado y seguro, la unidad debe
estar colocada a una distancia razonable de las paredes y
materiales inflamables.

4.- Deje un espacio libre de al menos 31 cm (12") por la zona de
descarga delantera para propiciar un funcionamiento correcto
y seguro.

5.- Para evitar lesiones o dafnos no tire del cable eléctrico de la
unidad.

/I\ PRECAUCIONES

1.- Coloque la unidad en una base a la altura adecuada, en una
zona conveniente para su uso. Se debe evaluar en su
ubicacion que la unidad o su contenido no se caigan
accidentalmente y sea lo suficientemente fuerte como para
soportar el peso de la unidad.

2.- No coloque nada encima de la batidora con jarra de cristal,
podria dafiar la batidora o causar posibles lesiones
personales.

3.- Cuando instale la unidad para su funcionamiento, asegurese
de que no esta conectada a la red, de lo contrario se pueden
causar lesiones personales.

4.- La unidad no es impermeable. Para un funcionamiento seguro
y adecuado coloque la unidad en el interior donde la
temperatura ambiente sea de al menos 21°C (70°F) y como
maximo 29°C (85°F).

5.- No coloque la batidora en un area expuesta a temperaturas
excesivas o a grasas de planchas, freidoras, etc. Una
temperatura excesiva puede causar dafos en la unidad.

6.- No coloque el aparato en un area sin ventilacion por la parte
delantera de la unidad.

7.- Algunas superficies exteriores de la unidad se calentaran.
Tenga cuidado cuando toque estas zonas para evitar lesiones.



INSTALACION

DESEMBALAJE

Abra la caja grande. Retire todo el material de embalaje y la cubierta protectora de la unidad y sus
piezas. No se deshaga del envoltorio hasta comprobar que el funcionamiento es correcto.

AVISO

1.- La potencia suministrada a este aparato debera cumplir los requesitos mostrados en su
etiqueta. Desperfectos e incluso fuego pueden originarse por un suministro incorrecto.

2.- Apague todos los interruptores y desconecte el cable si se produce una situacion de
emergencia.

3.- Mantenga las manos y otras partes del cuerpo lejos de las partes calientes, de lo contrario
puede provocar dafios fisicos. En el caso de que la maquina esté siendo usada de forma
abusiva, incluso fallos accidentales o intencionales, modificaciones por parte del usuario,
instalacion incorrecta o bajo un uso contrario a las instrucciones de este manual, la garantia
dejara de tener efecto inmeditamente.

4.- La maquina no puede ser lavada sumergiéndola en agua. No es resistente a la inmersién. La
inmersion de la batidora en agua puede provocar descargas eléctricas y dafiara los
componentes mecanicos y eléctricos.

5.- Apague el aparato si parece que esté funcionando de forma inusual.
6.- Contacte con el punto de venta si pierde instrucciones o precisa de algun repuesto.

7.- Contacte con el punto de venta si surgen problemas que no aparecen en este manual.

DESCRIPCION DE LAS PARTES

1 1.- Vaso medidor
2.- Tapa
2 3 3.- Micro interruptor
4.- Jarra
5.- Cuchilla

6.- Cuerpo batidor

4 7.- Selector de velocidad
8.- Pies antideslizantes
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FUNCIONAMIENTO

1.- Situé cuerpo de la batidora (6) sobre una superficie plana y lejos de fuentes de calor.

2.- Monte la jarra (4) completa sobre la base del batidor. Asegurese de que la jarra esta bien
montada. Si no lo estuviera, por motivos de seguridad, el motor no se pondra en marcha
(FOTO 1).

3.- Introduzca fruta cortada en el interior de la jarra junto con un poco de agua. Asegurese de que
no introduce ningun hueso o piel dura en la jarra. No supere la capacidad maxima de la jarra
(1,50 L).

NOTA: Evite el funcionamiento de la jarra en vacio, asi como su uso en tiempos prolongados
para alargar la vida util del motor.

4.- Cierre la jarra con tapa (2) para poner la batidora en funcionamiento. Monte la tapa sobre la
jarra con el pulsador del micro interruptor a la derecha del asa. Gire la tapa sobre la jarra en
sentido anti-horario para que esta quede bloqueada (FOTO 2)

ADVERTENCIA: Nunca ponga en funcionamiento el articulo sin la tapa ni el vaso
medidor.

5.- Por motivos de seguridad, si el micro interruptor (3) no detecta que la tapa esta correctamente
montada, el articulo no se pondra en marcha.

6.- Enchufe la batidora a una toma de corriente adecuada, teniendo en cuenta la informacion que
aparece en el apartado de especificaciones técnicas de este manual de instrucciones.

7.- Seleccione la velocidad de trabajo entre 1 (14392 rpm), 2 (16000 rpm) o PULSE (16000 rpm)
mediante el selector de velocidad (7) (FOTO 3).

NOTA: Tenga en cuenta que para activar la funcion PULSE debe mantener el selector girado
manualmente hacia la posicién “P”

8.- Gire el selector hasta la posicion “0” para parar el articulo.




MANTENIMIENTO & LIMPIEZA

1.- Introduzca un poco de detergente liquido en el interior de la jarra junto con agua templada.

2.- Gire el selector de velocidad hasta la posiciéon Pulse durante 1-2 segundos y pare el articulo.
Repita este ciclo 3-4 veces.

3.- Desenchufe el articulo de la red eléctrica.
4.- Desmonte la jarra.

5.- Gire el conector de la jarra en sentido horario para desmontar las chuchillas (5) (FOTO 1).

ADVERTENCIA: Tenga mucho cuidado a la hora de manipular las cuchillas ya que se
encuentran muy afiladas. Se recomienda emplear guantes de proteccién de corte para la
manipulacién de las cuchillas.

6.- Limpie todos los componentes con agua y jabén. Todos los componentes, excepto el cuerpo de
la batidora, son sumergibles. Seque bien todos los componentes después de la limpieza.

ADVERTENCIA: utilice para la limpieza detergentes no agresivos o productos para la
limpieza de vajilla. Nunca emplee detergentes agresivos o disolventes.

7.- Utilice un pafio humedo para limpiar el cuerpo del batidor (6).

8.- Monte de nuevo las cuchillas en la jarra. Asegurese que antes de montar el conector, monta la
junta. Gire el conector en sentido anti-horario para fijar las cuchillas en su posicion (FOTO 2).

9.- Guarde el aparato en un sitio seco, bien ventilado y libre de humedad.
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